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 اللجنة المعنية بحقوق الإنسان

( من البروهوكول الاختيدار،   4)5الآراء التي اعتمدتهادا اللجندة بموادم المدا      
 *** ** *2818/2016بشأن البلاغ رقم 

 سين )لا يمثله محامٍ( بلاغ مقدم من:

 صاحب البلاغ الشخص المدعى أنه ضحية:

 آيسلندا الدولة الطرف:

 )تاريخ الرسالة الأولى( 2016شباط/فبراير  24 تاريخ تقديم البلاغ:

من النظذذذذام الذذذذدا ل     92القرار المتخذذذذلا عملال اذذذذالمذذذذا     الوثائق المرجعية:
  تشذذذذرين الأول/  6للجنة، والمحال إلى الدولة الطرف ف  

 )لم يصدر ف  شكل وثيقة( 2016أكتوبر 

 2020الأول/أكتوبر  تشرين 22 تاريخ اعتما  الآراء:

البلاغ وإ انته وسذذذذذجنه بتلامة الاتجار  مقاضذذذذذا  صذذذذذاحب   الموضوع:
 االأشخاص

  -ا عذذذذذاءار  ذذذذذا؛ر  البطلاية المقبوليذذذذذة    -المقبوليذذذذذة   المسائل الإجرائية:
  -اسذذذذذذذذذذذذذذتنفذذا  سذذذذذذذذذذذذذذبذذل الانتصذذذذذذذذذذذذذذذاف المحليذذةة المقبوليذة 

 المسألة نفسلااة -الا تصاص الموضوع ة المقبولية 

إتاحة ما    -عالتوقيف/الاحتجاز التعسف ة الحق ف  الدفا المسائل الموضوعية:
يكف  من الوقذذذا والتسذذذذذذذذذذذذذذلايلارة التميي ة التميي  على  
أسذذذذذذذذذذاو الجنسذذذذذذذذذذية والحق ف  محاكمة عا لةة الحق ف  

 الكرامة الإنسانيةة قرينة البراء ة الحق ف  الاستئناف

 26و 14و 10و 9و 7و 2 موا  العلاد:

 )ب(-()أ(2)5، و3، و2 موا  البروتوكول الا تياري:
__________ 

 (.2020تشرين الثان /نوفمبر  6 -تشرين الأول/أكتوبر  12) 130اعتمدتلاا اللجنة ف   ورتلاا  *
البلاغ أعضذذاء اللجنة التالية أسذذما ؛م: عيا  بن عاشذذور، وعارف بلقاي، وأحمد أمين فتك ي، وكريسذذتوف  شذذارف ف   راسذذة ؛لاا  **

؛ين ، و نكاي لاك  مو؛وموزا، و يفيد مور، وفوتين  اازارت يس، و؛يرناي كي ا ا كابريرا، وفاسذذذذذذذذذيلكا سذذذذذذذذذانسذذذذذذذذذين، و وسذذذذذذذذذيه مانويل  
 درياو زيمرماي، وجينتياي زبيري.سانتوو ااييس، ويوفال شان ، وإيلين تيغرو جا، وأن

 ير  ف  مرفق ؛لاه الآراء رأي فر ي لعضو اللجنة  وسيه مانويل سانتوو ااييس )مخالف ج ئيال(. ***

 CCPR/C/130/D/2818/2016 الأمم المتحد  

العادت الدتولي الصداا بدالحقوق   
 المتنية والسياسية

Distr.: General 

19 March 2021 

Arabic 

Original: English  



CCPR/C/130/D/2818/2016 

2 GE.21-03773 

. ويدع  أنه ضذذذحية 1986"سذذذين"، و؛و موالن ليتوان  ولد ف  عام   يه بصذذذاحب البلاغ يرم  إل -1
من العلاذذد، إا احتج تذه  26و  14و 10و  9و 7و  2انتلاذذاف الذدولذة الطرف لحقوقذه المكفولذة اموجذب الموا   

وأ انته وسذذذذذذذذذذذذجنته بتلامة الاتجار االأشذذذذذذذذذذذذخاص. وقد   ل البروتوكول الا تياري الملحق االعلاد حي  النفاا  
 . ولا يمثل صاحب البلاغ محامٍ.1979تشرين الثان /نوفمبر  22دولة الطرف ف  االنسبة لل

 الوقائع كما عرضاا صاحم البلاغ  

، انتقل صذذذذاحب البلاغ إلى آيسذذذذلندا لمتااعة  راسذذذذته، وكانا والدته تعي  ؛ناف.  2007ف  عام   2-1
وأثناء فتر  التحضذذير لامتحاي القبول ف  الجامعة، عمل صذذاحب البلاغ لدك شذذركار مختلفة و فة ضذذريبة 

، اسذذتعدع  للدراسذذة ف  جامعة بيفرسذذا وكاي ينوي قبول 2009  ل سذذنوية إلى حكومة آيسذذلندا. وف  عام  
 عو  اعد تحسين ملااراته اللغوية.الد

ويؤكد صذذذذذاحب البلاغ أنه أقام علاقار صذذذذذداقة ف  آيسذذذذذلندا مة ليتوانيين آ رين بدوا له جديرين   2-2
االاحترام. ويدع  صذذذذذذذذذذاحب البلاغ أنه لم يكن على علم اأي أعمال إجرامية قد ينسذذذذذذذذذذب إليلام ارتكابلاا ولم  

البلاغ أي أحد أصذذدقائه الليتوانيين عرهفه على صذذديقته  غير مشذذروعة. ويؤكد صذذاحب    يأر ؛و نفسذذه أفعالال 
سذذنة وكانا ؛     19. وكانا "صذذا " تبلم من العمر  2009تشذذرين الأول/أكتوبر   9الم عومة، "صذذا "، ف  

موالنة ليتوانية. ويدع  صذذذذاحب البلاغ أنه لم يكن يعرف شذذذذيئال عن ملااسذذذذار وصذذذذول "صذذذذا " إلى    أيضذذذذال 
امسذذذاعدتلاا. ويؤكد    ن شذذذقتلاا، تلقى صذذذاحب البلاغ من أحد أصذذذدقائه للبال آيسذذذلندا. وحين لر ر "صذذذا " م

"صذذا " لليلة واحد ، واشذذترك للاا اعط الطعام، ونفحلاا اعط   صذذاحب البلاغ أنه اسذذتأجر غرفة ف  فند  ل
 المال، ثم نصحلاا االتوجه إلى الشرلة.

ف  وسذذذذائع الإعلام    اريال ، شذذذذا؛د صذذذذاحب البلاغ تقريرال إ ب2009تشذذذذرين الأول/أكتوبر   18وف    2-3
ور  فيه أي الشذذرلة تبحع عنه. فسذذلهم نفسذذه على الفور وقعبط عليه ف  اليوم نفسذذه بتلامة اسذذتغلال "صذذا "  
ف  الاتجار االبشر. وف  اليوم نفسه، مثل صاحب البلاغ أمام محكمة ريكيانس المحلية الت  أمرر اإيداعه  

تشذذذذذذذذذذذذذرين   28، ومعد ِّ  أمر الحبس الانفرا ي حتى 2009تشذذذذذذذذذذذذذرين الأول/أكتوبر   21الحبس الانفرا ي حتى  
. وتلارعا الشذذذرلة بوجو  أ لة  2009تشذذذرين الثان /نوفمبر   4ثم معد ِّ  مر  أ رك حتى    2009الأول/أكتوبر  

قوية تشذذذذذير إلى تورط صذذذذذاحب البلاغ ف  الاتجار االبشذذذذذر وبأي صذذذذذاحب البلاغ قد يحاول محو الأ لة أو  
، رفضذذذذا  2009تشذذذذرين الثان /نوفمبر   3الشذذذذلاو  إاا ما أعللق سذذذذراحه. وف   التأثير على شذذذذركائه أو على  

  تشذذذذذذذذذذذذذذرين الثذان / 4المحكمذة العليذا الذدعوك الت  أقذاملاذا صذذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ لاسذذذذذذذذذذذذذذتئنذاف الذ  القرار. وف  
تشذذذذذذرين  11، قضذذذذذذا محكمة ريكيانس المحلية مر  أ رك بتمديد أمر الحبس الانفرا ي حتى 2009 نوفمبر 

، رفضذذذذذذذذا المحكمة العليا الدعوك الت  أقاملاا  2009تشذذذذذذذذرين الثان /نوفمبر    6. وف  2009الثان /نوفمبر  
، قضذذذا محكمة ريكيانس المحلية  2009تشذذذرين الثان /نوفمبر   11صذذذاحب البلاغ لاسذذذتئناف القرار. وف   

  تشذذذذذذذذذذذذرين الثان /  17. وف   2009كانوي الأول/ يسذذذذذذذذذذذذمبر   2مر  أ رك بتمديد أمر الحبس الانفرا ي حتى 
، قبلا المحكمة العليا ج ئيال اسذذذذذذتئناف البلاغ للال  القرار، ورأر أي إعطاء الإاي ااسذذذذذذتمرار 2009 نوفمبر 

احتجاز صاحب البلاغ ف  الحبس الانفرا ي لا يستند إلى أساو قانون . وبناء على ال ، احتعج  صاحب  
، مة عامة ن لاء السذذذذذذذذذجن. وبعد ال ، قدم صذذذذذذذذذاحب البلاغ  2009تشذذذذذذذذذرين الثان /نوفمبر    17البلاغ، ف  

 عاوك إضذذذذذذذذذذذذافية للطعن ف  أوامر تمديد الاحتجاز الت  أصذذذذذذذذذذذذدرتلاا محكمة ريكيانس المحلية. ورفضذذذذذذذذذذذا  
  26كانوي الثان /يناير و  29وف    2009كانوي الأول/ يسذذذذذذذذذذذذذذمبر    31و  7المحكمة العليا تل  الدعاوك ف  

 .2010اي/أبريل نيس 9آاار/مارو و 10شباط/فبراير و

ف   روف غير إنسذذذانية  لال الأسذذذبوعين الأولين الت    ويدع  صذذذاحب البلاغ أنه كاي محتج ال  2-4
قضذذذذا؛ا ف  الحبس الانفرا ي ف  مرك  شذذذذرلة كيفلافي ، حيع لم يكن ؛ناف مرحا  ولا ماء ف  زن انته.  
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وحين نقذل إلى سذذذذذذذذذذذذذذجن ليتلا ؛راوي )حيذع أو ع الحبس الانفرا ي فتر  من ال من(، معنة عليذه التحذد  إلى  
اا القانوي. وأثناء الفتر  الت  قضذذذذا؛ا صذذذذاحب البلاغ ف  الحبس الانفرا ي،  أحد سذذذذوك محاميه ومو ف  إنف

من الحق ف  الحصذذذذول على المسذذذذاعد  من أ صذذذذائ  ف  علم النفس. و لال الأشذذذذلار الثلاثة    حعرم أيضذذذذال 
 الأولى من احتجاز صاحب البلاغ، لم يعسمك له االاتصال اأقاربه أو التواصل معلام، امن ف  ال  أمه.

تشذذذذرين   27و  18اء جلسذذذذار الاسذذذذتجواب الت   ضذذذذة للاا صذذذذاحب البلاغ لدك الشذذذذرلة ف  وأثن 2-5
، للب من الضباط المسؤولين عن الاستجواب إللاعه على  2009تشرين الثان /نوفمبر    3الأول/أكتوبر و

لبشذر االاتجار اا ، ولكنلام تجا؛لوا للبه. وأععلن اتلاام صذاحب البلاغ رسذميال نص التلامة الموجلاة إليه رسذميال 
، غير أي أورا  الاتلاذذام لم تعترجم إلى الليتوانيذذة، و؛  لغتذذه الأم،  2009كذذانوي الأول/ يسذذذذذذذذذذذذذذمبر    29ف   
 إلى الإنكلي ية، الت  يفلاملاا جيدال. ولا

، أ انذذا محكمذذة ريكيذذانس المحليذذة صذذذذذذذذذذذذذذذاحذذب البلاغ وأربعذذة ليتوانيين  2010آاار/مذذارو   8وف   2-6
ى المدعى عليلام الخمسة كافة االسجن لمد   مس سنوار. وبموجب  آ رين بتلامة الاتجار االبشر. وحعكم عل

"صذذذذذا ". ويؤكد صذذذذذاحب   القرار نفسذذذذذه، بعر ِّى مدعى عليه آ ر، و؛و موالن آيسذذذذذلندي كاي قد  ب ر السذذذذذكن ل
قبل أي تبدأ المحاكمة، و؛     البلاغ أي إ انته صذذذذذذدرر االدرجة الأولى من وسذذذذذذائع الإعلام والمجتمة عمومال 

  محاكمة تتعلق اأول قضذية اتجار االبشذر ف  بلد آيسذلندا الصذغير. وللال ، فإي وسذائع الإعلام أولا ا؛تمامال 
للالاه القضذية، مما أثر اقو  على الرأي العام. ويؤكد صذاحب البلاغ أي وسذائع الإعلام  أبا، منلا اليوم    كبيرال 

راءار الجنذائيذة، على نشذذذذذذذذذذذذذذر أ بذار تتحذد  عن "جرائم القري" وت عم تورط  الأول لاحتجذازه وليلذة فتر  الإج
أعضذذذذذذاء المافيا الليتوانية ف  الاتجار االبشذذذذذذر والابت از والحر  العمد والاحتيال. ويدع  صذذذذذذاحب البلاغ أي  
وسذذذذذذذائع الإعلام أصذذذذذذذدرر بيانار تتسذذذذذذذم االمبالغة، مما أ ك إلى بع الخوف ف  نفوو الناو من أي تكوي  

 يا الليتوانية قد احتلا كامل أراض  آيسلندا. ويؤكد صاحب البلاغ أنه أع ين  علمال.الماف

، اسذذذذذذتأنف صذذذذذذاحب البلاغ قرار محكمة ريكيانس المحلية لدك المحكمة  2010أيار/مايو   5وف    2-7
العليذا. وقذدم صذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ للبذار عذديذد  للحصذذذذذذذذذذذذذذول على معلومذار، ومة الذ ، فذإي محذاميذه لم يمذده  

 ار اللازمة عن الاسذذذذذذذذذذذذتئناف كما يجب. وزعم المحام  أي محكمة ريكيانس المحلية لم ت ي م تقييمال االمعلوم
صذذحيحال عنصذذر القصذذد الجنائ  المطلوب لتحقق الجريمة، وأي صذذاحب البلاغ لم يكن لديه النية المطلوب  

 توافر؛ا لأنه كاي مجر  مساعد ف  ارتكاب فعل إجرام .

، عدلا المحكمة العليا القرار الصذذا ر ضذذد صذذاحب البلاغ وثلاثة  2010ح يراي/يونيه   16وف    2-8
أشذذذخاص من الليتوانيين الأربعة الآ رين اللاين أ ينوا ف  الوقا نفسذذذه. وف  القرار المعدل،  ففا المحكمة  
العليا الأحكام الصذذذذا ر  احق المدعى عليلام الأربعة إلى السذذذذجن لمد  أربة سذذذذنوار، على اعتبار أي  ور؛م  

تكاب الجريمة كاي أ ف نسذذذذذبيال مقارنة االشذذذذذخص الخامس المدعى عليه. وقدم صذذذذذاحب البلاغ عد   ف  ار 
  10إلى اللغة الليتوانية. وقدم له النص المترجم ف   للبار للحصول على نص قرار المحكمة العليا مترجمال 

 .2010آب/أغسطس 

البالغة أربة سذذنوار. وف    وقد أعللق سذذراص صذذاحب البلاغ اعد أي قضذذى سذذنتين من مد  عقوبته 2-9
، أعاعد صذذاحب البلاغ من آيسذذلندا إلى ليتوانيا. ولم يكن حاضذذرال أثناء إجراءار  2011تشذذرين الأول/أكتوبر  

عامال. ويدع  صذذذذذذذاحب    30الإاعا ، وأعللة فقع على رسذذذذذذذالة تفيد اأنه ممنوع من العو   إلى آيسذذذذذذذلندا لمد   
السذذجن ف  آيسذذلندا  لفا لديه اكريار سذذيئة ومشذذاكل نفسذذية. البلاغ أي التجارب المؤلمة الت  عاشذذلاا ف  

واضذذذطر إلى تغيير كنيته اسذذذبب تركي  وسذذذائع الإعلام على قضذذذيته الجنائية. وقد تطلب تحضذذذير الموار   
لأي صذذذذذذاحب البلاغ واجه صذذذذذذعوبار ف    المالية اللازمة لتقديم البلاغ اشذذذذذذأي ؛لاه القضذذذذذذية إلى اللجنة وقتال 

رفة صذذذذذذذذاحب البلاغ للبال اشذذذذذذذذأي القضذذذذذذذذية نفسذذذذذذذذلاا إلى المحكمة الأوروبية لحقو     العثور على عمل. وقد
 .2013آاار/مارو  28الإنساي، ورفضا الطلب ف  
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 الشكوى   

من   10و  9و  7يدهع  صذذذذذذذذاحب البلاغ أي الدولة الطرف انتلاكا حقوقه المكفولة اموجب الموا    3-1
مبرر. وبالإضذذذذذذذافة إلى ال ،  ل ف  الحبس    العلاد اطر  متعد  . فقد  ضذذذذذذذة للاحتجاز المطول من  وي 

أي عدم وجو  سذوابق عدلية ومسذارعته إلى تسذليم   -يومال ف  حين أي ملااسذار القضذية   32الانفرا ي لمد   
تقتضذذذذ  فقع إيداعه الحبس العام. وقد تسذذذذبب الحبس الانفرا ي لصذذذذاحب البلاغ ف  معانا    -  نفسذذذذه لوعال 

(، اللاي  88/2008قانوي الإجراءار الجنائية )القانوي رقم    نتلا  أيضذذذذذذال نفسذذذذذذية وانتلا  كرامته الإنسذذذذذذانية. وا
يومذال( ف  الجرائم الت    28يجي  إيذداع الشذذذذذذذذذذذذذذخص الحبس الانفرا ي لمذد  لا تتجذاوز أربعذة أسذذذذذذذذذذذذذذذابية )أي  

سذذذذذذذذذنوار. وقد أكدر المحكمة العليا عدم مشذذذذذذذذذروعية الحبس    10تسذذذذذذذذذتوجب عقوبة السذذذذذذذذذجن لمد  تقل عن 
الانفرا ي المطول اللاي  ضذذذذة له صذذذذاحب البلاغ. وعلاو  على ال ، مورو على صذذذذاحب البلاغ ضذذذذغع  
،  نفسذذ  غير مشذذروع على نحو متواصذذل وال  بلادف الحصذذول على أ لة ف  صذذالك الا عاء. ومعنة تحديدال 

  الصذذحة العقلية. وبسذذبب تعلار زيار  أ صذذائ  ف  الصذذحة العقلية  من ر ية أفرا  أسذذرته وزيار  أ صذذائ  ف
كانا تنتااه مخاوف لا مبرر للاا، وفقد الشذذذذذذذذذعور االأماي وعانى من اضذذذذذذذذذطراب النوم وصذذذذذذذذذعوبة التكيف.  

إلى صذاحب البلاغ اشذأي صذحة والدته مفا ه أي حالتلاا    كاااال  وبالإضذافة إلى ال ، نقل حراو السذجن  برال 
رال. وعلاو  على ال ، قال له مو فو إنفاا القانوي أثناء احتجازه إنلام "سيحضروي الأ لة  الصحية ساءر كثي

من   ح ي يال   نفسذذذيال  الصذذذحيحة" وأي كل ما عليه فعله ؛و التوقية عليلاا لتأكيد؛ا. ومارو عليه الضذذذباط عنفال 
له من مرك  شذذذذذرلة أجل تحطيم نفسذذذذذيته. و لال الأسذذذذذبوعين الأولين من مد  الحبس الانفرا ي )أي قبل نق

كيفلافي  إلى سذذذذجن ليتلا ؛راوي(، احتج  صذذذذاحب البلاغ ف   روف غير إنسذذذذانية وملاينة، حيع لم يكن 
ف  زن انته مرحا  ولا ماء ولم يكن يعسذذذذذذذذذذذذذذمك له اقضذذذذذذذذذذذذذذاء اعط الوقا ف  اللاواء الطلق. ولم تكن ؛ناف  

أثناء احتجازه ولم يكن من   اليال ضذذرور  تسذذتوجب إيداع صذذاحب البلاغ الحبس الانفرا ية فقد كاي سذذلوكه مث
 المجرومين المعروفين، كما زعما الشرلة.

من العلاد،    26و 14و  2وانتلاكا الدولة الطرف حقو  صذذذذذذذذذذذاحب البلاغ المكفولة اموجب الموا    3-2
حيع عانى من التحي  أثناء الإجراءار الجنائية اسذذذذذبب جنسذذذذذيته الليتوانية. وحعرم صذذذذذاحب البلاغ من حقه 

البراء ، وحقذذذه ف  محذذذاكمذذذة عذذا لذذة، ومن حقذذذه ف  التحرر من التميي  العنصذذذذذذذذذذذذذذري. وكذذانذذا  ف  افترا   
المحاكمة برمتلاا مبنية على شذذذذذائعار عن وجو  عصذذذذذااار ليتوانية تمارو العنف ف  آيسذذذذذلندا وعلى الفكر   

النظر  للتميي  المباشذذذذر ا  مجرمين. وتعر  صذذذذاحب البلاغ أيضذذذذال  السذذذذائد  عن الليتوانيين ااعتبار؛م جميعال 
مماثلة )مسذذاعد  "صذذا "( بعر ِّى اموجب القرار القضذذائ  نفسذذه   إلى أي الموالن الآيسذذلندي اللاي ارتكب أفعالال 

مة أنه كاي قد أع ين. وبالإضذذافة إلى ال ، نعا مدير شذذرلة الولاية جمية المدعى عليلام، ف  تقرير لتقييم  
  تشذذذرين الثان / 4ية صذذذاحب البلاغ ف  المخالر اشذذذأي سذذذلامة ثلاثة شذذذلاو  ف  القضذذذية )أعرفق املف قضذذذ

(، اأنلام مجرموي عنيفوي اوو سذذذذذذذذذوابق عدلية. ويكرر صذذذذذذذذذاحب البلاغ أنه ليس له سذذذذذذذذذوابق  2009نوفمبر 
عدلية ولم يحد  قع أي حوكم أو شذذارف ف  نشذذاط ف  إلار جماعة من الجماعار الإجرامية ف  أي ولاية  

على سذذذذذير التح يقار السذذذذذااقة للمحاكمة،    شذذذذذديدال   تأثيرال ،  قضذذذذذائية. وقد أثر ؛لاا التقرير، اللاي كاي مضذذذذذللال 
 وأعشير إليه ف  قرار محكمة ريكيانس المحلية.

إلى افتراضذذذذذذذذذذار، مما يشذذذذذذذذذذكل انتلااكال لمبدأ افترا  البراء     وقد أ ين صذذذذذذذذذذاحب البلاغ اسذذذذذذذذذذتنا ال  3-3
عن إرا      رغمال  من العلاد. ويقتضذذذذذذ  تعريف الاتجار االبشذذذذذذر ال يام افعل  14المنصذذذذذذوص عليه ف  الما    

الشذخص بواسذطة التلاديد االقو  أو اسذتعماللاا أو غير ال  من أشذكال القسذر. و؛لاا العنصذر غير متوافر ف  
قضذذية صذذاحب البلاغ، لأنه لم يكن حتى يعلم اأي "صذذا " ؛  ضذذحية الاتجار االبشذذر. وعلاو  على ال ،  

داقية والاتسذذذذذا  ف  شذذذذذلاا   "صذذذذذا "، الت   تجا؛لا محكمة ريكيانس المحلية الأ لة الت  تثبا انعدام المصذذذذذ
  2010كانوي الثان /يناير    5كانا تعان  من عدم اسذذذذذذذتقرار حالتلاا العقلية. فلاناف تقرير لب  صذذذذذذذا ر ف  
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يشذير إلى أي "صذا " ف  حالة انفعالية مضذطربة، وأي سذلوكلاا مشذوه وأنلاا تخضذة للعلاق اعقاقير اللا؛اي  
ي الشذذلاا   الت  أ لا بلاا "صذذا " تضذذمنا العديد من التناقضذذار  والحبوب المنومة. ويؤكد صذذاحب البلاغ أ

الجو؛رية وأي محاضذذذذذر اسذذذذذتجوابلاا لدك الشذذذذذرلة تفيد اأنلاا شذذذذذا؛د  غير جدير  االثقة وتعي  حيا  انحلال  
ومجوي، وتبحع عن المغامر . ويدع  صذاحب البلاغ أنه من المرجك جدال أي تكوي "صذا " قد قدما ضده  

 اتلاامار االلة من أجل تحقيق مكاسب مالية.أ لة مضللة واتلامته 

( من العلاد، االنظر إلى أنه  3)14حقو  صذذذاحب البلاغ المكفولة اموجب الما      وانتعلاكا أيضذذذال  3-4
لم يعمنك ما يكف  من الوقا والتسذذذلايلار لإعدا   فاعه. ولم تعقدم له وثيقة بلغة يفلاملاا، تبين لبيعة وأصذذذل  

له إمكانية الاللاع على ملف القضذذذذذية إلا اعد صذذذذذدور قرار المحكمة العليا.   التلام المنسذذذذذوبة إليه، ولم تتك
وللال  لم يتمكن صذذذذذذذذذاحب البلاغ من الدفاع عن نفسذذذذذذذذذه على نحو فعال لنف  التلام المنسذذذذذذذذذوبة إليه. ونظرا  

  للذدفاع عنذه. غير أي صذذذذذذذذذذذذذذاحب  لافتقذاره إلى الموار  المذاليذة اللازمة لتوكيذل محذام، فقذد وكلذا والدته محذاميذال 
سذذذذذذذلبيال وأيدوا الملاحقة القضذذذذذذذائية. ولم يح    البلاغ غير محاميه عد  مرار، لأي جمية محاميه وقفوا موقفال 

منلام بدفاع فعال. وكل ما فعلوه ؛و تشذذذذذذذذجيعه على الإقرار االلانب لك  تكوي عقوبته أ ف مة أنه أصذذذذذذذذر  
على براءتذه. والمحذام  الذلاي أعذد  عوك الاسذذذذذذذذذذذذذذتئنذاف لم يقذدم أي تعليذل ف  الاسذذذذذذذذذذذذذذتئنذاف. ونتيجذة لذلالذ ،  

المسذذذاعد  القانونية ف  ليتوانيا لإعدا  ما يل م من الإيضذذذاحار  اضذذذطرر والد  صذذذاحب البلاغ إلى التماو  
التكميلية لطلب الاسذذذذذذذذذتئناف. وللال ، لم يح  صذذذذذذذذذاحب البلاغ االفرصذذذذذذذذذة لإعدا   فاعه، اللاي لم يكفله له  

على أي يقف موقف المتفرق على سير الإجراءار الجنائية   محاميه أيضال. فوجد صاحب البلاغ نفسه مجبرال 
 ائية مستسلمة لم تعلق اش ء على ضعف أساو الاستئناف اللاي قدمه محاميه.أمام ؛يئة قض

وقد انتعلا  حق صذذذذذذذاحب البلاغ ف  ألا يكره على الشذذذذذذذلاا   ضذذذذذذذد نفسذذذذذذذه، المنصذذذذذذذوص عليه ف   3-5
.  2009تشذذرين الأول/أكتوبر    18()ز( عندما  ضذذة للاسذذتجواب الأول ف  مرك  الشذذرلة ف  3)14 الما  

البلاغ تقذديم الأ لة إلى أي تتذاص له إمكذانيذة الاللاع على الوثيقذة الت  تبين  ومنذلا البذداية، رفط صذذذذذذذذذذذذذذاحب
التلام الموجلاة إليه وعلى الموا  المدرجة ف  ملفه. ولكنه  ضذذذذذذة لضذذذذذذغوط قوية قبل جلسذذذذذذار الاسذذذذذذتجواب  
وأثناء؛ا من أجل  فعه إلى الشذذذذذلاا   ضذذذذذد نفسذذذذذه وضذذذذذد غيره ف  القضذذذذذية. ويكشذذذذذف محضذذذذذر الاسذذذذذتجواب  

أي صذذذاحب البلاغ رفط الإجااة على الأسذذذئلة، وأي مو ف  إنفاا    2009شذذذرين الأول/أكتوبر  ت 18 المؤرخ
()ز( من العلاد على حماية 3)14القانوي تجا؛لوا الأمر وواصذذذذذذذلوا اسذذذذذذذتجوااه رغم إعراضذذذذذذذه. وتنص الما    

 المتلام من التعر  لأي ضغع بدن  أو عقل  للشلاا   ضد نفسه.

لى انتلاذاف حق صذذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ ف  الطعن الفعذال اموجذب ع  وأقذدمذا الذدولذة الطرف أيضذذذذذذذذذذذذذذذال  3-6
( من العلاد. واكتفا المحكمة العليا ااسذتنسذاخ الحجة الت   فعا بلاا محكمة ريكيانس المحلية  5)14 الما  

وقدما تعليلال  الفال لقرار؛ا القاضذذ  بتأييد إ انة صذذاحب البلاغ. ولم تر  المحكمة العليا على الحجت الت   
 البلاغة و؛لاا يدل على تحي  المحكمة ضده. فة بلاا صاحب 

 ملاحظات التولة الطرف بشأن مقبولية البلاغ وأسسه الموضوعية  

أي معظم ا عاءار صذذذذاحب    2017نيسذذذذاي/أبريل   7تؤكد الدولة الطرف ف  ملاحظاتلاا المؤر ة   4-1
  ح يراي/  16ر؛ا المؤرخ  البلاغ المتعلقة االوقائة لا أسذذذاو للاا من الصذذذحة. فالمحكمة العليا حكما، ف  قرا

، على صذذذاحب البلاغ وأربعة أشذذذخاص آ رين مدعى عليلام االسذذذجن لمد  أربة سذذذنوار بتلامة 2010يونيه 
( من قذذانوي العقوبذذار. و عصذذذذذذذذذذذذذذمذذا مذذد   1)أ()227ارتكذذاب جريمذذة الاتجذذار اذذالبشذذذذذذذذذذذذذذر الت  تنتلاذذ  المذذا    

، من المد  المحكوم بلاا.  2009توبر  تشذذذذذرين الأول/أك  18الاحتجاز، الت  بدأر يوم إلقاء ال بط عليه ف  
 فة تعويط للضذذذذحية وتسذذذذديد الرسذذذذوم القانونية. وتر  وقائة القضذذذذية ف    وللب من صذذذذاحب البلاغ أيضذذذذال 

قراريْ محكمذذة ريكيذذانس المحليذذة والمحكمذذة العليذذا. وتوجذذه الذذدولذذة الطرف الانتبذذاه إلى أي شذذذذذذذذذذذذذذرلذذة مطذذار  
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، اأي "صا "، الت  كانا على متن لائر  قا مة  2009توبر  تشرين الأول/أك 9كيفلافي  الدول  أعبلغا، ف  
وتلاد  الركاب الآ رين. وعند وصذذذذذذذذذذول "صذذذذذذذذذذا " إلى أيسذذذذذذذذذذلندا، نقلا إلى   من وارسذذذذذذذذذذو، كانا منفعلة كثيرال 

المسذذذذذذتشذذذذذذفى. ولاح  مو فو الجمارف ف  المطار وجو  ثلاثة رجال ينتظروي "صذذذذذذا " وحين اسذذذذذذتعلموا عن 
 .وصوللاا أمرو؛م امخالبة الشرلة

، اسذذتجوبا الشذذرلة "صذذا " فقالا إنلاا على اسذذتعدا  للبقاء  2009تشذذرين الأول/أكتوبر   10وف    4-2
ف  مرك  الشذذذذذذذذذذذرلة ريثما تؤمن للاا السذذذذذذذذذذذلطار رحلة جوية للعو   إلى ليتوانيا. وبقيا ؛ناف ليلتين، ولكنلاا  

إلى مسذذذذذذذذذذذكن توفره  وائر الخدمار الاجتماعية ف  ريكيان بير.    2009تشذذذذذذذذذذذرين الأول/أكتوبر    12نعقلا ف  
، اكتشذذفا الشذذرلة أي "صذذا " غا رر مسذذكنلاا. وقال أحد الشذذلاو  إي  2009تشذذرين الأول/أكتوبر   13وف   

"صذذذا " لم تكن تعرف اسذذذم المكاي اللاي كانا موجو   فيه فطلبا منه المسذذذاعد . وسذذذلما "صذذذا " الشذذذا؛د  
ى رجل كاي على الخع وينعا له مكاي وجو  "صذذذذذذذذذذا ". و عا الشذذذذذذذذذذا؛د "صذذذذذذذذذذا " إلى  ؛اتفال نقالال ليتحد  إل

 الانتظار ف  من له، وف  وقا لاحق من مساء ال  اليوم، رافقلاا إلى سيار  جاءر لتقللاا.

، أعلنا الشذذرلة ف  وسذذائع الإعلام أنلاا اصذذد  البحع عن  2009تشذذرين الأول/أكتوبر    15وف    4-3
أي "صذذذا " كانا ف  فند  برفقة رجل اسذذذتأجر غرفة ااسذذذم مسذذذتعار مطابق للاسذذم  "صذذذا ". وأعبلغا الشذذذرلة ا

الأول لصذذذذاحب البلاغ. وبعد مرور يومين، شذذذذرعا الشذذذذرلة ف  عملية احع رسذذذذمية عن مدعى عليه آ ر 
وبضذذذذذعة رجال آ رين  لاروا ف  صذذذذذور  كانا ف  حوز  الشذذذذذرلة. وحضذذذذذر المدعى عليه الآ ر وصذذذذذاحب  

. وععرضذذا على صذذاحب البلاغ صذذور  له سذذجلتلاا كاميرا المراقبة ف  الفند . وأكد  البلاغ إلى مرك  الشذذرلة
ف  الفند . وقال إنه توجه إلى ؛ناف للاسذتفسذار عن سذعر الإقامة وغا ر من  وي اسذتئجار    أنه كاي موجو ال 

 "صا "، الت   لارر معه ف  الصور . غرفة. ورفط صاحب البلاغ الإجااة على الأسئلة المتعلقة ب

، أ لا "صذذذذا " اأقواللاا أمام الشذذذذرلة. وقالا إي الرجال  2009تشذذذذرين الأول/أكتوبر    30و  18وف    4-4
اللاين جاءوا لاصذطحابلاا ف  ريكيانسذبير اقتا و؛ا إلى شذقة تقة ف  ريكيافي . ومكثا ف  تل  الشذقة لمد  ثلاثة  

. وأوصذذللاا صذذاحب البلاغ إلى  أيام، و لال تل  الفتر ، كاي صذذاحب البلاغ ؛و من تتصذذل اه االدرجة الأولى
 الفند  حيع عثرر عليلاا الشرلة. وقالا "صا " إنلاا تعتقد أنلاا استقدما إلى أيسلندا للاشتغال االجنس.

، أعلق  ال بط على صذذذذذذذذذذذذذذاحب البلاغ. ومثل أمام قاٍ   2009تشذذذذذذذذذذذذذذرين الأول/أكتوبر   18وف    4-5
اتعلام ااسذذذذذذذذذذتغلال "صذذذذذذذذذذا " ف  الاتجار  ،  2009كانوي الأول/ يسذذذذذذذذذذمبر   29وأو ع الحبس الاحتيال . وف   

لِّبا حريتلاا من أشذخاص بينلام صذاحب البلاغ، اللاي وافق   االبشذر، الت   ضذعا لركراه غير المشذروع وسذع
 ونقللاا ووفر للاا المأوك. على استغلال "صا " جنسيال 

ونفى أي  وأثناء محاكمة صذاحب البلاغ أمام محكمة ريكيانس المحلية، ا عى أنه لم ير "صذا " قع   4-6
يكوي قد أقلهلاا أو نقللاا إلى أي مكاي. وقال إنه لم يكن قع ف  الشذذذذذذذذذذذذقة الت  كانا ت يم فيلاا "صذذذذذذذذذذذذا " وأنكر  
واقعذة وجو ه مة امرأ  ف  الفنذد . وكمذا اكر صذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ، فقذد حكمذا عليذه محكمذة ريكيذانس المحليذة  

ليا الحكم إلى أربة سذذذذذذذذذذذنوار  االسذذذذذذذذذذذجن لمد   مس سذذذذذذذذذذذنوار، و ففا المحكمة الع  2010آاار/مارو    8 ف 
، قدم صذذاحب البلاغ إلى المحكمة  2010أيار/مايو    5. وف   2010ح يراي/يونيه    16اموجب قرار؛ا المؤرخ  

 أعلاه. 2-2العليا رسالة موجلاة إلى محاميه، اكر فيلاا العديد من العناصر المشار إليلاا ف  الفقر  

لم يقدم ف  غضذذذذذذذذوي  مس سذذذذذذذذنوار من التاريخ  وترك الدولة الطرف أي البلاغ غير مقبول لأنه  4-7
لأنه يتنافى   اللاي اسذذذتنفد فيه صذذذاحب البلاغ سذذذبل الانتصذذذاف المحلية. وتقول إي البلاغ غير مقبول أيضذذذال 

مة أحكام العلاد. ولا يلاكر صذذذاحب البلاغ جو؛ر شذذذكواه بوضذذذوص، بل يكتف  االإشذذذار ، اعبارار عامة، إلى  
 لاد، من  وي أي يبين وجه انطبا  ؛لاه الموا  على قضيته.من الع 26و 14و 10و 9و 7و 2الموا  
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وفيما يتعلق االأسذذذذس الموضذذذذوعية، تطعن الدولة الطرف ف  ا عاءار صذذذذاحب البلاغ الت  تفيد   4-8
  2اأنه تعر  للتميي  اسذذبب جنسذذيته الليتوانية وأي الدولة الطرف انتلاكا حقوقه المكفولة اموجب الما تين  

.  1944معظم حقو  الإنسذذذذاي الأسذذذذاسذذذذية محمية اموجب  سذذذذتور آيسذذذذلندا لعام    من العلاد. وتقول إي  26و
، أع رق العديد من الحقو  الإضذذذذافية ف  ااب حقو  الإنسذذذذاي ف  الدسذذذذتور اموجب القانوي  1995وف  عام  

. ومن بين المقاصذذد المتو ا  من ؛لاه الخطو  ضذذماي مواءمة الدسذذتور مة الت امار آيسذذلندا  97/1995رقم  
ف  مجال حقو  الإنسذذذذذذذذذذذذاي، اما ف  ال  الالت امار المنصذذذذذذذذذذذذوص عليلاا ف  العلاد. ويعلاكر من بين الدولية  

ما يعسذذذتشذذذلاد اه وينص على    ، و؛  حكم مؤثر وكثيرال 65الأحكام الجديد  الت  أضذذذيفا إلى الدسذذذتور الما    
 المساوا  بين الناو أمام القانوي والتمتة احقو  الإنساي على قدم المساوا .

ولم تسذذذتند المحاكم ف  قضذذذية صذذذاحب البلاغ، إلى شذذذائعار عن عنف العصذذذااار الليتوانية، بل  4-9
إنلاا بينا االتفصذيل سذلوف صذاحب البلاغ وصذلته االاتجار االبشذر. وكانا أقوال صذاحب البلاغ متضذاربة 

قضذذذذية. فأكد ف  وقد غي ر شذذذذلاا ته أثناء التحقيق وأثناء الجلسذذذذة الرئيسذذذذية الت  عقدتلاا المحكمة للنظر ف  ال
البداية أنه لا يعرف "صذا " ثم عا  وأقر اأنه يعرفلاا. و لار صذاحب البلاغ ف  صذور  ثابتة التقطتلاا كاميرا  
المراقبة اصذذذذحبة "صذذذذا " ف  إحدك الفنا   وأشذذذذارر الشذذذذلاا   الت  أ لا بلاا "صذذذذا " وأشذذذذخاص آ روي إلى  

اتُّلام االاتجار االبشذر لعومل بنفس  ديال آيسذلن ضذلوعه على نحو مباشذر ف  أحدا  القضذية. ولو أي شذخصذال 
من الدسذذذذذذذذذذذذذتور على أي كاي ف  آيسذذذذذذذذذذذذذلندا، امن ف  ال  الأجانب، و؛و حكم   65الطريقة. وتنطبق الما    

 يتعين على المحاكم والسلطار والشرلة التقيد اه.

مباشذذذذذذر.  على حدو  تميي    ولا تمثل تبرئة الموالن الآيسذذذذذذلندي الوحيد المتلام ف  القضذذذذذذية  ليلال  4-10
عن الدور اللاي اضذذذذذذذطلة اه المد عى عليه    و ور صذذذذذذذاحب البلاغ ف  الأحدا  اار الصذذذذذذذلة مختلف  تمامال 

الآيسذذذذذذذذذذذلندي. وكما ور  ف  قرار محكمة ريكيانس المحلية، فإي "صذذذذذذذذذذذا " اكرر مرارال وتكرارال أنلاا لم تر قع  
لااتفية أو الأقوال الت  أ لى بلاا  المدعى عليه الآيسذذذذذذذذذذذذلندي، ولا توجد أ لة أ رك تدينه )أي التسذذذذذذذذذذذذجيلار ال

سذذذذذذذائر المدعى عليلام(. ومن جلاة أ رك، رأر محكمة ريكيانس المحلية أي شذذذذذذذلاا   صذذذذذذذاحب البلاغ تفتقر 
إلى المصذذذذذذداقية، وتبدو أحيانال غير معقولة. وبالإضذذذذذذافة إلى أقواله المتلابلااة، ؛ناف العديد من الأ لة    تمامال 

وال سذذذذذذذذذذذائر المدعى عليلام، والتسذذذذذذذذذذذجيلار اللااتفية، واللقطار الت   الأ رك الت  تدينه )أقوال "صذذذذذذذذذذذا "، وأق
سذجلتلاا كاميرا المراقبة ف  الفند (. وقد اسذتندر المحاكم المحلية ف  قراراتلاا إلى ؛لاه العناصذر، وليس إلى  

 جنسية صاحب البلاغ.

لكن تجدر الإشذذذار   واكر صذذذاحب البلاغ مرارال وتكرارال التغطية الإعلامية للالاه القضذذذية الجنائية، و  4-11
إلى أي وسذذذائع الإعلام ف  آيسذذذلندا مسذذذتقلة وليس من صذذذلاحية الدولة الطرف مراقبتلاا. وعلاو  على ال ،  
لم تعنشذذر سذذجلار من المحاكم أو سذذجلار من الشذذرلة أثناء فتر  التحقيق. ولم يعنشذذر أي قرار من القرارار  

لاحتيال  إلا اعد مرور شذلاور على صذدور  الت  صذدرر عن المحاكم اشذأي إيداع صذاحب البلاغ الحبس ا
قرار المحكمة العليا. وبناءل على ال ، فإي الدولة الطرف لم تنتلا  حقو  صذذذذذذاحب البلاغ المكفولة اموجب 

 من العلاد. 26و 2الما تين 

  9أو    7  الموا  وبناءل على ال ، فإي الدولة الطرف لم تنتلا  حقو  صاحب البلاغ المكفولة اموجب   4-12
،  1995/ 97 وتستشلاد الدولة الطرف افقرار من  ستور آيسلندا، المعدل اموجب القانوي رقم  علاد. من ال  10أو  

من العلاد والأحكام اار الصلة من اتفاقية حماية حقو  الإنساي والحريار    9و  7صيغا على منوال الما تين  
( من قانوي الإجراءار  1)95الأسذذذذذذذذذذذاسذذذذذذذذذذذية )الاتفاقية الأوروبية لحقو  الإنسذذذذذذذذذذذاي(. ولا يجوز، اموجب الما    

الجنائية، إيداع المدعى عليه الحبس الاحتيال  إلا إاا كانا ؛ناف أسذذذذذذذذذذذباب معقولة تدعو إلى الاشذذذذذذذذذذذتباه ف   
ارتكااه جريمة تسذذذذذذذذذذذتوجب عقوبة السذذذذذذذذذذذجن، وإاا توافرر إحدك الشذذذذذذذذذذذروط التالية على الأقل: )أ( إاا كاي من  

الأ لذذذة أو التذذذأثير على غيره من المذذذدعى عليلام   المحتمذذذل أي يعيق المذذذدعى عليذذذه التحقيق عن لريق محو
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الشلاو ة )ب( إاا كاي من الممكن أي يغا ر المتلام البلدة )ق( إاا كاي من المرجك أي يستمر المدعى عليه   أو
ف  سذلوكه الإجرام ة أو ) ( إاا اقتضذا الضذرور  اللجوء إلى الحبس الاحتيال  لحماية الآ رين من المدعى  

شذذذذذذذذذتبه فيه من التعر  للاعتداء أو التأثير من الغير. وبالإضذذذذذذذذذافة إلى ال ، إاا لم تتوافر  عليه أو حماية الم
( من قانوي الإجراءار الجنائية، يجوز إيداع المدعى عليه الحبس  1)95الشذذروط المنصذوص عليلاا ف  الما    

جريمة تسذذذذذتوجب    ( إاا كاي ؛ناف اشذذذذذتباه قوي ف  أي المدعى عليه قد ارتكب2)95الاحتيال  اموجب الما    
سذذذذنوار. وللقاضذذذذ  أي يقضذذذذ  اجواز إيداع المدعى عليه الحبس الانفرا ي إاا توافر    10عقوبة السذذذذجن لمد   

  (.1)95أحد الشرلين )أ( أو ) ( من الما   

وقد أو ع صذذذذذذذذذذذاحب البلاغ الحبس الاحتيال  للضذذذذذذذذذذذرور ، وفقال للشذذذذذذذذذذذروط المنصذذذذذذذذذذذوص عليلاا ف   13- 4
الإجراءار الجنائية. واشذذذذتعبه ف  ارتكااه صذذذذاحب البلاغ جريمة الاتجار االبشذذذذر، و؛   ( من قانوي 1) 95 الما   

جريمة كانا تسذذذذذذذذتوجب ف  ال  الوقا، عقوبة السذذذذذذذذجن لمد  ثمان  سذذذذذذذذنوار. واتسذذذذذذذذما الأقوال الت  أ لى بلاا  
العوامل صاحب البلاغ االتلابلاب، وكاي من الواضك أنه على اتصال وثيق االمدعى عليلام الآ رين. وتدل ؛لاه  
 على أنه من المحتمل أي يقدم صاحب البلاغ على محو الأ لة أو التداول مة المدعى عليلام الآ رين. 

أي الضذذذذذذذذذذرور  تسذذذذذذذذذذتدع  إيداع صذذذذذذذذذذاحب البلاغ الحبس الانفرا ي    وتبين من ؛لاه العوامل أيضذذذذذذذذذذال  4-14
ليم نفسذذذذذه للشذذذذذرلة  . ومبا ر  صذذذذذاحب البلاغ إلى تسذذذذذ2019تشذذذذذرين الثان /نوفمبر    17يومال، حتى   30 لمد 

تنتف  معه ضرور     اعدما علم من وسائع الإعلام أنه ف  عدا  المطلوبين لا تدل على أنه كاي سيبدي تعاونال 
إيداعه الحبس الاحتيال . و لار من سذذذذذذذذذذلوكه أثناء اسذذذذذذذذذذتجواب الشذذذذذذذذذذرلة أنه لا ينوي التعاوي. وتقر الدولة  

تجي  إيذذداع المذذدعى عليذذه الحبس الانفرا ي لمذد     ( من قذذانوي الإجراءار الجنذذائيذذة2)98الطرف اذذأي المذذا    
  10 أربعة أسذذذذذذذذابية متوالية فقع، ما لم يكن متلاما اارتكاب انتلااف قد يفضذذذذذذذذ  إلى السذذذذذذذذجن لمد  لا تقل عن

سذذذنوار. ولكن الجريمة موضذذذوع التحقيق، ف  قضذذذية صذذذاحب البلاغ، ؛  جريمة  طير  جدا )يععاقب عليلاا  
م أنلاا كانا تسذذذتوجب عقوبة السذذذجن لمد  ثمان  سذذذنوار أثناء فتر  احتجاز  سذذذنة، رغ  12حاليال االسذذذجن لمد   

 من العلاد. 10أو  9أو  7صاحب البلاغ(. ولا يشكل إيداع صاحب البلاغ الحبس الانفرا ي انتلااكال للما   

وترفط الدولة الطرف ا عاء صذذذذاحب البلاغ اللاي يفيد اأي  روف احتجازه كانا غير ملائمة.   4-15
، كذاي يتعين أحيذذانذال إاقذذاء المذذدعى عليلام جنذذائيذذا محتج ين ف  زن انذار مراك  الشذذذذذذذذذذذذذذرلذة  2009وف  عذام  

، غير أنه لا ينطوي على انتلااف لأي حكم من الأحكام  لفترار قصذذذذذذذير . وربما لم يكن ؛لاا الترتيب مناسذذذذذذذبال 
ربما مرحا  أو   القانونية أو حق من حقو  الإنسذاي الأسذاسذية. ومة أي زن انة صذاحب البلاغ لم يكن فيلاا

ماء، فإنه لم يحرم من ؛لاه الاحتياجار الأسذذاسذذية. وقد بعن  سذذجن جديد وتوقف احتجاز المدعى عليلام ف  
 زنازين مراك  الشرلة.

( من قانوي الإجراءار  1)99و ضذذذذذذذذذذة صذذذذذذذذذذاحب البلاغ لبعط القيو  أثناء احتجازه، وفقا للما     4-16
لمثال، لم يكن امقدور صذذذذذذذذذذذاحب البلاغ اسذذذذذذذذذذذت بال ال وار أو  الجنائية، الت  تتفق مة العلاد. فعلى سذذذذذذذذذذذبيل ا

يقضذذ  اضذذرور  فر  ؛لاه القيو    اسذذتخدام اللااتف أو وسذذائل الاتصذذال الأ رك. وأصذذدر أحد القضذذا  قرارال 
 ف  حالة صاحب البلاغ.

وترفط الدولة الطرف ا عاءار صذذاحب البلاغ الت  تفيد اأي ضذذباط الشذذرلة أصذذروا عليه ليقر   4-17
 االلانب وتصرفوا اطريقة غير لائقة. ولا يوجد  ليل على ؛لاا السلوف.

من العلاذد.   14ولم تنتلاذ  الذدولذة الطرف حق صذذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ ف  اعتبذاره بريئذال اموجذب المذا     4-18
من قانوي الإجراءار الجنائية على حماية الحق    145و 111و  109و  53وينص  سذذذذذذذتور آيسذذذذذذذلندا والموا   

من العلاد. ويدفة صاحب البلاغ اأي إ انته قاما على    14للما      فترا  البراء ، وفقال ف  محاكمة عا لة وا
ف    معللال  افترا ، غير أي الأشذخاص المحتج ين يمثلوي  وما أمام قا ، وعلى القاضذ  أي يصذدر قرارال 
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  سذذذذذذذذذذذذاعة لتبرير قرار الحبس الاحتيال . وقد كانا قرارار كل من محكمة ريكيانس المحلية  24غضذذذذذذذذذذذذوي  
والمحكمة العليا قرارار مفصذذذذذذذذلة ومحكمة الصذذذذذذذذياغة. ومن الواضذذذذذذذذك أي المحكمتين قيمتا جمية الأ لة ولم  

 تستندا إلى افترا  لإ انة صاحب البلاغ.

وصذلاحية اللجنة ف  مراجعة تقييم السذلطار المحلية ؛  صذلاحية محدو  . ويقضذ  مبدأ الولاية   4-19
ن المحاكم الدولية على تقييم الوقائة والأ لة الثابتة. ويع ك ال   الاحتيالية اأي السذذذذذذذذذذذذلطار المحلية أقدر م

عن الأحذذدا  ف  قضذذذذذذذذذذذذذذيذذة اعينلاذذا. ولا بذذد من تطبيق مبذذدأ الولايذذة    ومكذذانيذذال   ج ئيذذا إلى اعذذد اللجنذذة زمنيذذال 
 الاحتيالية ف  ؛لاه القضية.

. أما  ( 1)لاد من الع  14وقد حصذذذذذذذذذل صذذذذذذذذذاحب البلاغ على  فاع فعال االمعنى المقصذذذذذذذذذو  ف  الما     4-20
الأقوال الت  أ لى بلاذا بلاذلاا الشذذذذذذذذذذذذذذأي فلا  أقوال كذاااذة وغير مذدعمذة اذالأ لة. و؛و يذدع  أنذه لم يكن يفلام اللغة  

امترجم شذذفوي منلا اللحظة الأولى الت   ضذذة فيلاا    الت  اعتمدر ف  التحقيق والمحاكمة، ولكنه كاي مصذذحوبال 
ترجمة من اللغة الآيسلندية إلى اللغة الليتوانية ومن اللغة  الاستجواب لدك الشرلة. وقد تولى المترجم الشفوي ال

من قانوي الإجراءار الجنائية، الت     12للما      الليتوانية إلى اللغة الآيسذذذذذذذذذذذذذلندية. وقدما له ؛لاه الخدمار وفقال 
؛لاا  ( من  1)28 تقضذذذذذذذذذذ  بتعيين مترجم شذذذذذذذذذذفوي للمدعى عليه اللاي لا يفلام اللغة الآيسذذذذذذذذذذلندية. وعملال االما  

القانوي، أبلغا الشذذذرلة صذذذاحب البلاغ على الفور اأنه قيد التحقيق ف  الجريمة الت  اتلام اارتكابلاا ف  نلااية  
المطاف. وعليه، فإي صذذذذذذذاحب البلاغ كاي على علم اأسذذذذذذذباب اعتقاله منلا بداية إجراءار الشذذذذذذذرلة. وقد غيهر  

ن لا توجد أ لة على عدم فعالية الدفاع اللاي  صذذذذاحب البلاغ محاميه عد  مرار أثناء الإجراءار الجنائية، ولك
آ ر للدفاع عنه. غير أي السذذذذذذذذذذذذذجلار لا    حصذذذذذذذذذذذذذل عليه. و؛و يدع  أي المحاكم المحلية لم تعين له محاميال 

 لال    سذذذذليمال   تتضذذذذمن ما يفيد اأي صذذذذاحب البلاغ تظلم من الدفاع. بل إنه على العكس من ال ، تلقى  فاعال 
ب البلاغ اأي محام  الدفاع قدم للب اسذتئناف رسذم  لم يعلل فيه أسباب  جمية مراحل القضذية. ويدفة صذاح

الطلب، ولكن ؛لاا الإجراء ؛و إجراء معتا  ف  آيسذذذذلندا عند تقديم اسذذذذتئناف. وف  مراحل الاسذذذذتئناف اللاحقة،  
مرافعار شذذذذذذذفوية ف  جلسذذذذذذذة    يقدم محام  الدفاع ملاحظار  طية إلى المحكمة. ويقدم محام  الدفاع أيضذذذذذذذال 

عن    تماع تعقد أمام المحكمة العليا. ولم يكره صذذذاحب البلاغ على الإقرار بلانبه. وربما يكوي قد سذذذئل مرارال اسذذذ
 سلوكه، ولكن ؛لاا لا يعن  أي الشرلة أجبرته على الإقرار االلانب.

( من العلاد، تؤكد الدولة الطرف أي صذذذذذذذذذاحب البلاغ  5)14وفيما يتعلق االمطالبة المتعلقة االما     4-21
وأي يدل  اإفا   شذذذذذذذذفوية أمام    ك له تقديم اسذذذذذذذذتئناف فعال. وكاي اإمكاي صذذذذذذذذاحب البلاغ أي يقدم شذذذذذذذذلاو ال أتي

المحكمذة العليذا، الت  كذاي يمكن أي تبطذل قرار محكمذة ريكيذانس المحليذة وتذأمر اذإرجذاع القضذذذذذذذذذذذذذذيذة لإعذا    
 ييم محكمة ريكيانس المحلية. ف  تق  المحاكمة. بيد أي الأ لة والحجت الت  قدملاا صاحب البلاغ لم تغير شيئال 

 هعليقات صاحم البلاغ على ملاحظات التولة الطرف بشأن المقبولية والأسس الموضوعية  

أي الدولة الطرف لم تعتر  على    2017أيار/مايو    30يؤكد صاحب البلاغ ف  تعليقاته المؤر ة   5-1
ويرك أي موقف الذدولذة الطرف اسذذذذذذذذذذذذذذتنذد    روايتذه للوقذائة فيمذا يتعلق اذالإجراءار الجنذائيذة الت  اتخذلار احقذه.

مدعى عليه ف  قضذية    أسذاسذال إلى وجو  قوانين محلية ي عم أنلاا تكفل حقو  صذاحب البلاغ ااعتباره شذخصذال 
 أي ؛لاه الضمانار قد انتلاكا ف  قضية صاحب البلاغ. جنائية، ولكن الدولة الطرف تجا؛لا تمامال 

ظذام الذدا ل  للجنذة فيمذا يتعلق اذالأجذل المحذد   وقذد فسذذذذذذذذذذذذذذرر الذدولذة الطرف على نحو  ذال  الن 5-2
لتقديم البلاغار. وقدم صذذذذذاحب البلاغ بلاغه ف  غضذذذذذوي ثلا  سذذذذذنوار من تاريخ صذذذذذدور قرار المحكمة  

 الأوروبية لحقو  الإنساي اشأي المسألة ااتلاا.

__________ 

فاعتر  عليلاا. وقدم مترجم   1اكرر محكمة ريكيانس المحلية ف  قرار؛ا أي صذذاحب البلاغ أبلم االشذذكوك ف  وثيقة المحكمة رقم  (1)
 شفوي ليتوان  الترجمة الشفوية لصاحب البلاغ أثناء مثوله أمام المحكمة ف  المر  الأولى.
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وعلاو  على ال ،  ولم تطبق القوانين المحلية المتعلقة اعدم التميي  ف  قضذذذذذذذية صذذذذذذذاحب البلاغ.   5-3
"صذذذا "، ولكن تناقط شذذذلاا ته، ملاما   تؤكد الدولة الطرف أي صذذذاحب البلاغ غيهر شذذذلاا ته اشذذذأي معرفته ب

بلغا  رجته، ما كاي ليعط  السذذلطار المحلية الحق ف  ممارسذذة التميي  ضذذده. ويقر صذذاحب البلاغ اأي  
لجنائية. ولكن امتناع السذذذذلطار عن إبلاغ  شذذذذلاا ته قد اعترا؛ا الكثير من التناقضذذذذار ف  بداية الإجراءار ا

صذذذاحب البلاغ االتلام الموجلاة إليه بلغة يفلاملاا والعنف النفسذذذ  اللاي مارسذذذته ضذذذده اإجباره على الشذذذلاا    
 ضد نفسه ؛و ما أفقده الثقة ف  ؛لاه السلطار و فعه إلى الإ لاء بتل  الأقوال المتناقضة.

لاغ ف  ارتكاب الجريمة الم عومة يختلف عن  ور  وقد أكدر الدولة الطرف أي  ور صذذذذذاحب الب 5-4
. فالمحكمة العليا اكرر ف  المدعى عليه اللاي يحمل الجنسذية الآيسذلندية، غير أي ؛لاا القول ليس صذحيحال 

"صذا "، واتصذل اصذاحب البلاغ ليطلب   قرار؛ا أي المدعى عليه الآيسذلندي اتصذل االشذرلة، ووفر السذكن ل
إنما يدل على أي تورط المدعى عليه الآيسلندي ف  ارتكاب الجريمة الم عومة  منه إ راق "صا ". وكل ال   

أكبر من تورط صذذذذاحب البلاغ. فكل ما فعله صذذذذاحب البلاغ ؛و اصذذذذطحاب "صذذذذا " إلى الفند  بناء على  
للب المدعى عليه الآيسذذذذذذلندي. ومعاملة المدعى عليلاما معاملة مختلفة يدل على تعر  صذذذذذذاحب البلاغ  

 و  على ال ، أقرر الدولة الطرف اأي وسائع الإعلام ف  آيسلندا لا تخضة للرقااة.للتميي . وعلا

من العلاد ويؤكد أي الدولة    10و  9و  7ويكرر صذذذذاحب البلاغ الحجت الت  سذذذذاقلاا اموجب الموا    5-5
الطرف لم تنكر ا عاءاته بل اكتفا االقول إي إلقاء ال بط على صذذذذذذاحب البلاغ اقتضذذذذذذته الضذذذذذذرور . ولم  

   الدولة الطرف العوامل الت  أفضا إلى ؛لاا الافترا .تحد

  يومال   28وأقرر الدولة الطرف اأنه لا يجوز إعطاء الإاي بتطبيق الحبس الانفرا ي لمد  أقصذذا؛ا   5-6
احقو     سذنوار. وأبدر الدولة الطرف اسذتخفافال  10إلا إاا كانا العقوبة القصذوك للجريمة ؛  السذجن لمد   

سذذذذذذذذنة )بينما كانا ؛لاه المد    12ا اأي مد  عقوبة الاتجار االبشذذذذذذذذر قد رفعا إلى  صذذذذذذذذاحب البلاغ إا  فع
محد   ف  ثمان  سذنوار حين حوكم صذاحب البلاغ(. ويعد مبدأ عدم رجعية القوانين من الحقو  الأسذاسذية 
المنصذذذذذذذذوص عليلاا ف  العلاد. ورفة عقوبة الاتجار االبشذذذذذذذذر اعد تاريخ إلقاء ال بط على صذذذذذذذذاحب البلاغ  

 .قانونيال  جعل إيداعه الحبس الانفرا ي إجراءل ي لا

من العلاد ولم تطعن   14وقد أقام صذذذذذذذذذذاحب البلاغ الدليل على ا عاءاته الت  تسذذذذذذذذذذتند إلى الما     5-7
الدولة الطرف ف  ا عائه اشذذذذذذأي نشذذذذذذر أ بار تشذذذذذذلار اه ف  وسذذذذذذائع الإعلام. وأشذذذذذذارر الدولة الطرف إلى  

لة، غير أنلاا لم تقدم ما يثبا تطبيق ؛لاه الضذذذذذذذذذذذذمانار على  قوانين محلية تضذذذذذذذذذذذذمن الحق ف  محاكمة عا 
صذاحب البلاغ. ويفند صذاحب البلاغ قول الدولة الطرف إي وسذائع الإعلام لم تقدم على نشذر أي مقالار  
عنه إلا اعد صذذذذذذذذدور قرار المحكمة العليا. وح يقة الأمر أي صذذذذذذذذاحب البلاغ علم من وسذذذذذذذذائع الإعلام أي  

حملة إعلامية تنعا صاحب البلاغ اأنه   2009تشرين الأول/أكتوبر    16ا ف  الشرلة تبحع عنه. وانطلق
مجرم عنيف ومعتهجر االأشذذذذخاص وشذذذذري  ف  جماعار الجريمة المنظمة الليتوانية. وقد انتلاكا الا عاءار  
المنشذذور  ف  وسذذائع الإعلام حق صذذاحب البلاغ ف  افترا  البراء . ويؤكد صذذاحب البلاغ أنه كاي ؛ناف  

يبين  رسذذذميال   ل، مترجمع شذذذفوي أ بره، االلغة الليتوانية، أنه متلام االاتجار االبشذذذر، ولكنه لم يتلق إشذذذعارال االفع
 االتفصيل الاتلاامار ويوضك له حقوقه كمتلام.

ومة أنه كاي امقدور صذذذاحب البلاغ اسذذذتئناف القرار الصذذذا ر ضذذذده ومعنك الحق ف  الكلام، فإي   5-8
سذذتئناف ؛و من إجراءار المراجعة الفعالة. ولم تحلل المحكمة العليا اسذذتئناف  الدولة الطرف لم تثبا أي الا

صذذذذذذذذاحب البلاغ والحجت الت   فة بلاا، وقد كانا متحي   ضذذذذذذذذد صذذذذذذذذاحب البلاغ واكتفا اإعا   صذذذذذذذذياغة  
 التعليل اللاي قدمته المحكمة الابتدائية.
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 القضايا والإاراءات المعروضة على اللجنة  

 النظر ف  المقبولية  

من    97قبذذذل النظر ف  أي ا عذذذاء ير  ف  بلاغ مذذذا، يجذذذب على اللجنذذذة أي تقرر، وفقذذذال للمذذذا     6-1
 نظاملاا الدا ل ، ما إاا كاي البلاغ مقبولال أم لا اموجب البروتوكول الا تياري.

()أ( من البروتوكول الا تياري وتحف  الدولة الطرف  2)5وتشذذذذذذذذذذذذذير اللجنة إلى أنه اموجب الما     6-2
على نص ؛لاا الحكم، لا يمكنلاا أي تنظر ف  مسذذذذذذذذذذذألة تخضذذذذذذذذذذذة للدراسذذذذذذذذذذذة من قبل ؛يئة أ رك من ؛يئار  

، أعلنا المحكمة الأوروبية لحقو  الإنساي  2013آاار/مارو    28التحقيق الدول  أو التسوية الدولية. وف   
  محد ال  . غير أي اللجنة تلاح  أي المحكمة لا تقدم ف  قرار؛ا سذذذببال (2)أي للب صذذذاحب البلاغ غير مقبول

يبرر عدم المقبولية. وللال ، فإنه من غير الواضذذذذذذذذذذك ما إاا كاي ؛لاا القرار يسذذذذذذذذذذتند إلى أسذذذذذذذذذذس إجرائية أو  
موضذذوعية. وبناءل عليه، لا يسذذة اللجنة أي تسذذتنتت أي المحكمة قد نظرر ف  المسذذألة نفسذذلاا
. ومن ؛نا،  (3)

 ()أ( من البروتوكول الا تياري لا تمنعلاا من النظر ف  ؛لاا البلاغ.2)5ترك اللجنة أي الما   

وتلاح  اللجنة أي الدولة الطرف لم تطعن ف  الحجة الت   فة بلاا صذذذذذذذذذذاحب البلاغ فيما يخص   6-3
ار ف  سذيا  اسذتئناف أي صذاحب البلاغ أث  اسذتنفا  جمية سذبل الانتصذاف المحلية المتاحة. وتلاح  أيضذال 

حكم إ انتذه أمذام المحكمذة العليذا، مسذذذذذذذذذذذذذذائذل متعذد   تتعلق اذالحيذا  ف  محذاكمتذه ولول مذد  احتجذازه وإيذداعه  
الحبس الانفرا ي. وتلاح  اللجنة أي الموا  المعروضذذذذذذذذة عليلاا لا تبين، مة ال ، أي صذذذذذذذذاحب البلاغ أثار  

من العلاد، فيما عدا الا عاءار    10أو   7ما تين  ف  للبار الاسذذذذذذذتئناف المقدمة جو؛ر ا عاءاته اموجب ال
اشذذذذذذذذأي نشذذذذذذذذر مقالار متحي   ف   26المبنية على واقعة إيداعه الحبس الانفرا ية وا عاءاته اموجب الما    

()ب( من البروتوكول الا تياري لا تمنعلاا من 2)5وسذذذذائل الإعلام. وبناءل على ال ، ترك اللجنة أي الما    
()ب( من البروتوكول الا تيذذذاري لا تمنعلاذذذا من 2)5وترك اللجنذذذة أي المذذذا     ر. النظر ف  تلذذذ  الا عذذذاءا

 من العلاد. 26و 14و 10و 9و 7و 2النظر فيما تبقى من ا عاءار صاحب البلاغ اموجب الموا  

وتلاح  اللجنة رأي الدولة الطرف القائل إي البلاغ غير مقبول لأنه لم يقدم ف  غضذذذذذذذذذذذذذذوي  مس   6-4
التاريخ اللاي اسذتنفد فيه صذاحب البلاغ سذبل الانتصذاف المحلية. وتشذير اللجنة إلى أنه لا توجد  سذنوار من  

)ق( من النظذذام  99، غير أي المذذا    (4)ملالذذة زمنيذذة محذذد   لتقذذديم البلاغذذار اموجذذب البروتوكول الا تيذذاري 
لبلاغار إاا قعدم اعد  الدا ل  للجنة تنص على أي تقديم بلاغ قد يمثل إسذذذذذذذذذذذذاء  لاسذذذذذذذذذذذذتخدام الحق ف  تقديم ا

مرور  مس سذذنوار على اسذذتنفا  صذذاحب البلاغ لسذذبل الانتصذذاف المحلية أو، حسذذب مقتضذذى الحال، اعد  
مرور ثلا  سذذذذذذذذذذذذذنوار على إتمام إجراء آ ر من إجراءار التحقيق الدول  أو التسذذذذذذذذذذذذذوية الدولية، ما لم توجد  

  قضذذذذذية صذذذذذاحب البلاغ، قدم البلاغ اعد  أسذذذذذباب تبرر ؛لاا التأ ر، مة مراعا  جمية ملااسذذذذذار البلاغ. وف
  28مرور أقل من ثلا  سذنوار على صذدور قرار عدم المقبولية عن المحكمة الأوروبية لحقو  الإنسذاي ف   

 . وعليه، فإي اللجنة ترك أي البلاغ لا يمثل إساء  لاستعمال الحق ف  تقديم البلاغار.2013آاار/مارو  

__________ 

(  376/11اشذذذذذأي الطلب )رقم   2013نيسذذذذذاي/أبريل   4اي مؤر ة يقدم صذذذذذاحب البلاغ رسذذذذذالة من المحكمة الأوروبية لحقو  الإنسذذذذذ  (2)
اللاي قدمه ضذذذد آيسذذذلندا. وف  الرسذذذالة، اكرر المحكمة أنلاا أصذذذدرر، بلايئتلاا المشذذذكلة من قا  منفر ، قرار؛ا اإعلاي عدم قبول  

الموا  الت  ف  . وعلاو  على ال ، اكرر المحكمة أي ؛يئة المحكمة رأر، ف  ضذذذذذذذذذذذذذذوء جمية  2013آاار/مارو   28الطلب، ف  
من   35و  34حوزتلاا وف  حدو  ا تصذذذذذاصذذذذذلاا االمسذذذذذائل موضذذذذذوع الشذذذذذكوك، أي معايير المقبولية المنصذذذذذوص عليلاا ف  الما تين  

 الاتفاقية لم تعستوف.

 .2-6(، الفقر  CCPR/C/115/D/2474/2014) سين. ضد النرويتانظر  (3)

 .3-6(، الفقر  CCPR/C/91/D/1463/2006) غرات ينغر وغرات ينغر ضد الجملاورية التشيكيةقضية  (4)
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من العلاد. وتشذذذذذذذذذذير اللجنة إلى   2حب البلاغ اموجب الما    وتحيع اللجنة علمال اا عاءار صذذذذذذذذذذا 6-5
إلا االاقتراي مة موا  أ رك من   2اجتلاا ؛ا القضذذذذذذذذذذائ  اللاي رأر فيه أنه لا يجوز أي يتلارع الأفرا  االما    

. وبناءل على  (5)العلاد وأي ؛لاه الما   لا تشذذذذكل، ف  حد ااتلاا، أسذذذذاسذذذذال للتظلم اموجب البروتوكول الا تياري 
من العلاذد ؛و ا عذاء غير مقبول اموجذب   2تعلن اللجنذة أي ا عذاء صذذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ اموجذب المذا    الذ ،  
 من البروتوكول الا تياري. 3الما   

وتشذذذذذذذذذذير اللجنة إلى حجة الدولة الطرف الت  تفيد اأي البلاغ يعتبر غير مقبول لأي الحجت الت    6-6
  7 اا عاءار صاحب البلاغ اموجب الما تين  ساقلاا صاحب البلاغ ؛  حجت عمومية. وتحيع اللجنة علما

ا عاءار صذذذاحب البلاغ اموجب   من العلاد اشذذذأي ملااسذذذار إيداعه الحبس الانفرا ي، وتلاح  أيضذذذال   10و
من العلاد، الت  تفيد اأنه أع ين اسذذذذذذذذذذذذذذتنا ال إلى مقالار    26(، مقروء  االاقتراي مة الما    2( و)1)14الما    

إعلامية متحي   وتقرير تقييم المخالر المتحامل اللاي أعدته الشذذذذذذذذذذذذذذرلة، مما ينم عن مواقف تميي ية تجا؛ه  
()أ( و)ب(  3)14اسذذذذذبب جنسذذذذذيته الليتوانية. وتلاح  اللجنة كلال  ا عاءار صذذذذذاحب البلاغ اموجب الما    

من العلاذد، الت  تفيذد اذأنذه لم يعمنك التسذذذذذذذذذذذذذذلايلار الكذافيذة لإعذدا   فذاعذه، ولم يعتك لذه  (  5)14و)ز( والمذا    
الاللاع على موا ، لم تحذذد  لبيعتلاذذا، ور ر ف  ملف القضذذذذذذذذذذذذذذيذذة أثنذذاء المحذذاكمذذة الجنذذائيذذة، وأجبر على  
  الشذذذذذذذذذذذذلاا   ضذذذذذذذذذذذذد نفسذذذذذذذذذذذذه ولم يكن اإمكانه اللجوء إلى إجراء اسذذذذذذذذذذذذتئناف فعال. غير أي اللجنة تحيع علمال 

المعلومار المفصذذلة الت  قدمتلاا الدولة الطرف ومفا ؛ا أي إ انة صذذاحب البلاغ لم تسذذتند إلى جنسذذيته بل ا
إلى أ لة  ضذذذذذذذذذذذعا لتقييم شذذذذذذذذذذذذامل من محكمة ريكيانس المحلية والمحكمة العليا. وعلاو  على ال ، تحيع 

حا لصذذاحب البلاغ وكسذذبه  االتوضذذيحار المقدمة من الدولة الطرف اشذذأي التسذذلايلار الت  أعتي  اللجنة علمال 
من  عوك الاسذذتئناف. وف  ضذذوء ؛لاه التوضذذيحار، وعدم ورو  تفاصذذيل أ رك من صذذاحب البلاغ،    ج ءال 

ترك اللجنذة أنذه لم يقذدم مذا يكف  من الأ لذة لإثبذار ؛ذلاه الا عذاءار لغر  المقبوليذة، ولذلالذ ، تعتبر؛ذا غير 
 من البروتوكول الا تياري. 2مقبولة اموجب الما   

من   9وترك اللجنة أي صذذذذذاحب البلاغ قدم أ لة كافية لدعم ا عاءاته الت  تندرق ف  إلار الما     6-7
 العلاد لأغرا  المقبولية. وللال ، تعتبر؛ا مقبولة وتشرع ف  النظر ف  أسسلاا الموضوعية.

 النظر ف  الأسس الموضوعية  

لاذذا للاذذا الطرفذذاي، وفقذذال لمذا  نظرر اللجنذذة ف  ؛ذذلاا البلاغ ف  ضذذذذذذذذذذذذذذوء جمية المعلومذذار الت  أتذذاح 7-1
 ( من البروتوكول الا تياري.1)5تقتضيه الما   

  9وتلاح  اللجنة ا عاء صذاحب البلاغ أي الدولة الطرف انتلاكا حقوقه المكفولة اموجب الما     7-2
يومذذذا أثنذذذاء فتر  الحبس الاحتيذذذال . وتلاح     32من العلاذذذد حين أو عتذذذه الحبس الانفرا ي المطول لمذذذد   

( من العلاد تحظر أشكال سلب الحرية التعسف  وغير القانون . وتلاكر اللجنة بتعليقلاا  1)9أي الما      اللجنة
. وتلاح  اللجنة أي  (6)(، اللاي ينص على أي سذذذذذذذذلب الحرية يشذذذذذذذذمل الحبس الانفرا ي2014)35العام رقم  

  تشذرين الثان /  17تشذرين الأول/أكتوبر إلى    18، من يومال   30صذاحب البلاغ أو ع الحبس الانفرا ي لمد   
ف  الذذ  الوقذذا ينص، كمذذا اعترفذا   . وتلاح  اللجنذذة أي القذذانوي المحل  الذذلاي كذذاي مطبقذذال 2009نوفمبر  

، على حظر تطبيق الحبس الانفرا ي  2009تشذذذذذذذذذذذذذذرين الثذان /نوفمبر   17المحكمذة العليذا ف  قرار؛ذا المؤرخ  
  10 ( ف  الجرائم الت  تسذذذذذذذذذذذتوجب عقوبة السذذذذذذذذذذذجن لمد  تقل عنمال يو  28لمد  تتجاوز أربعة أسذذذذذذذذذذذابية )أي  

إلى قسذذذو  الحبس الانفرا ي كشذذذكل من أشذذذكال    سذذذنوار، اما ف  ال  الاتجار االبشذذذر. وتشذذذير اللجنة أيضذذذال 

__________ 

 ة5-8(، الفقر  CCPR/C/105/D/1834/2008) أ. ب. ضد أوكرانياانظر، على سبيل المثال، البلاغ المقدهم من  (5)

 .5(، الفقر  2014)35التعليق العام رقم  (6)
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اذأي الذدولذة الطرف لم تقذدم معلومذار مفصذذذذذذذذذذذذذذلذة ومحذد   تعبين وجذه الضذذذذذذذذذذذذذذرور  الت     العقوبذة، وتحيع علمذال 
وللال ، ترك اللجنة  لبلاغ الحبس الانفرا ي، فيما  لا الإشذار  إلى القانوي المحل .  اسذتدعا إيداع صذاحب ا

  تشذذذذذذذذرين الثان / 17و  16أي صذذذذذذذذاحب البلاغ قد احتج  اصذذذذذذذذور  غير قانونية ف  الحبس الانفرا ي يوم   
 .( من العلاد1)9، مما يشكل انتلااكا لحقوقه المكفولة اموجب الما   2009نوفمبر 

  تشذذذذرين الأول/  21و 18أي محكمة ريكيانس المحلية أصذذذذدرر قرارين ف     أيضذذذذال   وتلاح  اللجنة 7-3
  18يقضذذذياي اإيداع صذذذاحب البلاغ الحبس الانفرا ي أثناء فتر  الحبس الاحتيال  الفتر  من  2009أكتوبر  
. وتلاح  اللجنة أي محكمة ريكيانس المحلية لم تعضذذذذذذم ِّن القرارين أي  2009تشذذذذذذرين الأول/أكتوبر   28إلى  

معلومار عن الشذكوك المرفوعة ضذد صذاحب البلاغ أو الأ لة الت  جمعا ضذده. واكتفا اأي أشذارر، ف  
()ب( من قذذانوي الإجراءار الجنذذائيذذة، من  وي أي تبين كيف يبرر 1)99التعليذذل الذذلاي قذذدمتذذه، إلى المذذا    

انوي الإجراءار  ()ب( من ق1)99؛لاا الحكم اسذذذذذذذذتمرار احتجاز صذذذذذذذذاحب البلاغ. وتلاح  اللجنة أي الما    
الجنائية تنص على عدم جواز الحبس الانفرا ي إلا بناء على أمر من القاضذ ة ولا يوفر أسذاسذال يعسذتند إليه  

  21و  18. وللال ، ترك اللجنة أي مضذذذذذذذذموي القرارين الصذذذذذذذذا رين ف  لتحديد متى يععدُّ ؛لاا الإجراء مناسذذذذذذذذبال 
من الدولة الطرف لا يسذذذذذذذمك بتبيُّن الأسذذذذذذذباب    والتوضذذذذذذذيحار الأ رك المقدمة  2009تشذذذذذذذرين الأول/أكتوبر  

ف  الحبس الانفرا ي، كمذا تؤكذد الذدولذة    يومذال   30المحذد   الت   عذا إلى احتجذاز صذذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ لمذد   
يفر  على الشذذذخص المحتج  االفعل،    إضذذذافيال   الطرف. وتلاكر اللجنة اأي الحبس الانفرا ي، ااعتباره قيدال 

9امثااة انتلااف للما      يمكن أي يعد أيضذذذذال 
، ولا سذذذذيما عندما لا تكوي ؛ناف صذذذذلة بين معاملة الشذذذذخص  (7)

 . وبنذاء على الذ ، وبذالنظر إلى أي الذدولذة الطرف لم تقذدم تبريرال (8)المحتج  والغر  الم عوم من احتجذازه
لانفرا ي  لإيداع صذذذاحب البلاغ الحبس الانفرا ي، تخلص اللجنة إلى أي إيداع صذذذاحب الحبس ا مخصذذذصذذذال 

، مما يشذكل تعسذفيال   كاي إجراءل  2009تشذرين الثان /نوفمبر    17تشذرين الأول/أكتوبر إلى   18ف  الفتر  من  
 ( من العلاد.1)9لحقوقه المكفولة اموجب الما    انتلااكال 

ولا ترك اللجنة، ف  ضذوء النتائت الت  توصذلا إليلاا، أي ثمة ضذرور  للنظر ف  الا عاء المنفصذل   -8
 من العلاد اشأي المد  الإجمالية لإيداعه الحبس الاحتيال . 9ه صاحب البلاغ اموجب الما   اللاي قدم

( من البروتوكول الا تياري، ترك أي الوقائة المعروضذذة  4)5واللجنة، إا تتصذذرف اموجب الما     -9
 ( من العلاد.1)9عليلاا تكشف حدو  انتلااف لحقو  صاحب البلاغ المكفولة اموجب الما   

()أ( من العلاذذد، يقة على عذذاتق الذذدولذذة الطرف الت ام بتوفير سذذذذذذذذذذذذذذبيذذل 3)2ملال اذذأحكذذام المذذا    وع -10
انتصذذاف فعال لصذذاحب البلاغ. ويقتضذذ  منلاا ال  جبر ضذذرر من انتعلاكا حقوقه المكفولة اموجب العلاد  
غ  جبرال تذذامذذال. وبنذذاء على الذذ ، تكوي الذذدولذذة الطرف مل مذذة، ف  جملذذة أمور أ رك، امنك صذذذذذذذذذذذذذذذاحذذب البلا 

تعويضذذذذذال كافيال عن الانتلااف اللاي تعر  له. و؛  مل مة أيضذذذذذال ااتخاا جمية التدابير اللازمة لمنة حدو   
 انتلااكار مماثلة ف  المستقبل.

واللجنة، إا تضذذذذذذذذذذذذذة ف  اعتبار؛ا أي الدولة الطرف، اانضذذذذذذذذذذذذذماملاا إلى البروتوكول الا تياري، قد   -11
  2ي قد وقة انتلااف للعلاد أم لا، وأنلاا تعلادر، عملال االما    اعترفا اا تصذاص اللجنة ف  تحديد ما إاا كا

من العلاد، اأي تضذمن لجمية الأفرا  الموجو ين ف  إقليملاا أو الخاضذعين لولايتلاا الحقو  المعترف بلاا ف  
العلاد، وأي توفر سذذذبيل انتصذذذاف فعالال عندما يثبا وقوع انتلااف، فإنلاا تو  أي تتلقى من الدولة الطرف ف  

موضذذذة التنفيلا. ويعطلب إلى الدولة    يومال معلومار اشذذذأي التدابير المتخلا  لوضذذذة آراء اللجنة  180غضذذذوي  
 الطرف أيضال نشر ؛لاه الآراء وتعميملاا على نطا  واسة االلغار الرسمية للدولة الطرف.

__________ 

 .5المرجة نفسه، الفقر   (7)

 .14المرجة نفسه، الفقر   (8)
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 المرفق

 رأ، فر ، لصوسيه مانويل سانتو باييس )رأ، مصالف ازئياً(  

أتفق مة الاسذذذذذذتنتاق الوار  ف  آراء اللجنة ومفا ه أي الدولة الطرف  الفا القانوي اإيداع صذذذذذاحب   -1
، لأنلاا تجاوزر بيومين الأجل المحد  ف   2009تشرين الثان /نوفمبر    17و  16البلاغ الحبس الانفرا ي ف   
لحقو  صذذذذذذاحب البلاغ المكفولة اموجب الما      (، مما يشذذذذذذكل انتلااكال يومال   28القانوي المحل  للالاا الغر  )

، ف  . غير أي المحكمة العليا ف  الدولة الطرف تنبلاا إلى ال  وأمرر فورال (1)(2-7( من العلاد )الفقر   1)9
 ، بوقف الحبس الانفرا ي وإاقاء صاحب البلاغ قيد الاحتجاز. 2009ن الثان /نوفمبر  تشري  17قرار؛ا المؤرخ  

غير أن  لا أتفق مة اللجنة ف  اسذذذذذذذذتنتاجلاا اللاي ا؛با فيه إلى أي عدم ورو  تبرير مخصذذذذذذذص   -2
على    تعسذذذذفيال   من الدولة الطرف اشذذذذأي إيداع صذذذذاحب البلاغ الحبس الانفرا ي يجعل من ؛لاا الحبس إجراءل 

( من العلاد  1)9لإجمذال، ويشذذذذذذذذذذذذذذكذل بذلالذ ، انتلاذاكذال لحقو  صذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ المكفولذة اموجذب المذا    وجذه ا
 (. فلالاا الاستنتاق لا يتطابق، من وجلاة نظري، مة الوقائة ف  ؛لاه القضية.3-7 )الفقر 

و؛لاه قضذذذذذية تتعلق اجريمة الاتجار االبشذذذذذر ا ُّع  فيلاا على  مسذذذذذة أشذذذذذخاص ليسذذذذذوا من رعايا   -3
شذذذذبلاار االابت از والحر  العمد    رف ويشذذذذتبه ف  انتمائلام إلى منظمة إجرامية )كانا ؛ناف أيضذذذذال الدولة الط

(. وانتلاى التحقيق الجنائ  والمحاكمة الت  تلته ف  غضذذذذذوي فتر  لا تكا  تصذذذذذل إلى  6-2والاحتيال، الفقر   
، على الرغم من تشذذذاا   2009كانوي الأول/ يسذذذمبر    29تشذذذرين الأول/أكتوبر إلى    18 مسذذذة أشذذذلار، من 

وا عى أنه لم يقابل   القضذذذذذذذذذذذذذذية، والحاجة إلى التعاوي الدول ، وموقف صذذذذذذذذذذذذذذاحب البلاغ اللاي لم يبد تعاونال 
(  5-4، وجلاا التلام إلى صذذذذذذذذذذذاحب البلاغ )الفقر   2009كانوي الأول/ يسذذذذذذذذذذذمبر   29لضذذذذذذذذذذذحية قع. وف   ا

(. وف  وقا لاحق،  فضا  6-2حكم عليه االسجن لمد   مس سنوار )الفقر     2010آاار/مارو   8 وف 
ع ثم  (، قضى منلاا صاحب البلاغ سنتين فق8-2المحكمة العليا مد  العقوبة إلى أربة سنوار سجن )الفقر   

(. و؛لاا  9-2)الفقر     2011أاعد عن إقليم الدولة الطرف ونقل إلى بلده الأصذذذذذذل  ف  تشذذذذذذرين الأول/أكتوبر  
الأمر جذدير أي ينظر إليذه، ف  أي ولايذة قضذذذذذذذذذذذذذذذائيذة جنذائيذة، كمثذال على بذلال العنذايذة الواجبذة من محكمذة 

 جنائية وإنجاز ؛ام ف  حد ااته ف  قضية الاتجار االبشر.

ار احتجاز صذذذذذذذذاحب البلاغ للمراجعة القضذذذذذذذذائية ااسذذذذذذذذتمرار، وأصذذذذذذذذدرر المحاكم  وقد  ضذذذذذذذذة قر  -4
ف  ؛لاا الصذذد ، بينلاا ثمانية صذذا ر  عن المحكمة العليا، الت   أبا على إصذذدار قراراتلاا    قرارال   17 المحلية

إي  ف  غضذذذذذذذذوي فتر  تتراوص بين يومين و مسذذذذذذذذة أيام فقع لا غير. ووفقا للقاعد  الت   أبا عليلاا اللجنة، ف
اسذذذذذذذتعرا  الوقائة والأ لة أو تطبيق التشذذذذذذذريعار المحلية ف   عوك اعينلاا، يعو  عمومال إلى محاكم الدولة  
الطرف، ما لم يتضذك أي تقييم ؛لاه المحاكم للتشذريعار أو تطبيقلاا اائن التعسذف أو يشذكل  طأ واضذحال أو  

لاسذتقلال والحيا ية. وأنا أعتقد أي القضذية  إنكارال للعدالة، أو أي المحكمة قد انتلاكا اصذور  أ رك الت املاا اا
 المعروضة على اللجنة لا تنطبق عليلاا أي من ؛لاه الظروف.

  تشذذذذذذذذذذذذذرين الأول/   18فقذذد ألق  ال بط على صذذذذذذذذذذذذذذذاحذذب البلاغ، و؛و من الجنسذذذذذذذذذذذذذيذذة الليتوانيذذة، ف    - 5
، مثعل صاحب البلاغ  وأبلم على الفور اأنه يشتبه ف  ضلوعه ف  الاتجار االبشر. وف  اليوم نفسه   2009 أكتوبر 

، وف   2009 تشذذذذرين الأول/أكتوبر   21أمام محكمة ريكيانس المحلية، الت  أمرر اإيداعه الحبس الانفرا ي حتى 
 . 2009 تشرين الأول/أكتوبر   28؛لاا التاريخ معد  أمر الحبس الانفرا ي الصا ر ف  حقه حتى  

__________ 

 الفقرار الوار   بين قوسين إلى آراء اللجنة ما لم يعلاكر  لاف ال .تشير أرقام  (1)
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لبلاغ االشذذذذكوك، احضذذذذور محام   وقد اتسذذذذما القرارار القضذذذذائية بنمع واحد. إا أبلم صذذذذاحب ا -6
من بلاغه ااشذذذذتباه السذذذذلطار ف  ضذذذذلوعه ف   17الدفاع ومترجم شذذذذفوي، و؛و نفسذذذذه يعترف ف  الصذذذذفحة  

  ( من العلاد ا عاءار االلة تمامال 3)14الاتجار االبشذذذذذذذذذذذر، وبلال  تصذذذذذذذذذذذبك ا عاءاته اشذذذذذذذذذذذأي انتلااف الما    
الأسذذذباب الت   عا إلى احتجازهة وتد ل محام   (ة وتولا النيااة العامة أو الشذذذرلة عر   20-4 )الفقر 

الدفاع فيما اعدة ثم أصذذذذدرر المحكمة قرار؛ا اللاي يقضذذذذ  اإيداع صذذذذاحب البلاغ الحبس الانفرا ي أو، ف  
 وقا لاحق، اإاقائه ف  الحبس.

، اإيداع المتلام الحبس  2009تشرين الأول/أكتوبر   18وقضا المحكمة، ف  قرار؛ا الأول المؤرخ   -7
اذذذذالمذذذذا    الانف قذذذذانوي الإجراءار الجنذذذذائيذذذذة والقيو  المنصذذذذذذذذذذذذذذوص عليلاذذذذا ف  1)99را ي، عملال  ()ب( من 
 )و(. وأعلن المتلام أنه را  بلالاا القرار.-()أ(1)99 الما  

وعليه، فإي القاض  بين بوضوص الأسباب الت  تبرر قرار الحبس الانفرا ي، االاستنا  إلى الأحكام   -8
من بلاغه، اأنه فلام ؛لاه الأسذذذذذذذذباب، أي أي    6ويقر صذذذذذذذذاحب البلاغ، ف  الصذذذذذذذذفحة  المحلية اار الصذذذذذذذذلة.  

الجريمة المرتكبة تسذتوجب عقوبة السذجن لمد  ثمان  سذنوار، وترجيك إمكانية التأثير الشذلاو  وإتلاف الأ لة.  
ليه  وف  ؛لاا الصذد ، تشذير الدولة الطرف وكلال  صذاحب البلاغ، إلى سذببين ؛ما احتمال أي يقدم المدعى ع

على عرقلة سذذذير التحقيق عن لريق محو الأ لة أو التأثير على سذذذائر المدعى عليلام أو على الشذذذلاو ة وقد  
اقتضذا الضذرور  اللجوء إلى الحبس الاحتيال  لحماية الآ رين من المدعى عليه أو لحماية المشذتبه اه من  

قذاضذذذذذذذذذذذذذذ  أي يقضذذذذذذذذذذذذذذ  اجواز إيذداع  (. ويمكن لل12-4التعر  للاعتذداء أو من تذأثير الآ رين عليذه )الفقر   
المدعى عليه الحبس الانفرا ي إاا توفر أحد ؛لاين الشذذذذرلين. و؛لاا ما حد  االضذذذذبع. وتؤكد الدولة الطرف  

أي صذاحب البلاغ كاي متقلبا ف  أقواله وأنه من الواضذك أنه على علاقة وثيقة اسذائر المدعى عليلام،    أيضذال 
 (.13-4شاور مة المدعى عليلام الآ رين )الفقر  على إزالة الأ لة أو الت مما يجعله قا رال 

آ ر كذاي يعنتظر من المحكمذة المحليذة أي تقذدمذه لك  تذدعم اذه  ولذلالذ ، فذأنذا لا أرك أي ثمذة تعليلال  -9
قرار؛ذا، ف  بذدايذة ؛ذلاا التحقيق الجنذائ  المعقذد حيذع لم يكن قذد جرك اعذد كشذذذذذذذذذذذذذذف معظم الوقذائة وتخمينلاذا  

و  سذذذذذذذذذذببين محتملين للجوء إلى الحبس الانفرا ي نصذذذذذذذذذذا عليلاما الأحكام  وتقييملاا، غير الإشذذذذذذذذذذار  إلى وج
  تشذذذذذذرين الأول/ 21المحلية اار الصذذذذذذلة. ويصذذذذذذد  القول نفسذذذذذذه على قرار المحكمة الثان ، الصذذذذذذا ر ف  

، اللاي يقضذذ  ااسذذتمرار الحبس الانفرا ي. أما قرار المحكمة الثالع اشذذأي الحبس الانفرا ي،  2009 أكتوبر 
أيام على إلقاء ال بط على صذذذذذذذذذاحب    10، اعد مرور 2009تشذذذذذذذذذرين الأول/أكتوبر   28اللاي صذذذذذذذذذدر ف   

أكثر موضوعية للوقائة، وأعن  بلال  التقرير المفصل الصا ر عن رئيس الشرلة   البلاغ، فقد تضمن تقييمال 
 ف  سورنس، اللاي ور ر فيه الاستنتاجار التالية:

ية وتعتقد الشذذذذرلة أي المتلام قد يعطل إي التحقيق ف  تجار  الرقيق الم عومة معقد للغا 
التحقيق ف  القضذية ويؤثر على المتوالئين أو الشذلاو ، أو حتى يقدم على إزالة الأ لة، إاا تركا  
له حرية التنقل. وقد احتعج  الآي سذذذبعة أشذذذخاص ف  إلار ؛لاه القضذذذية، و؛ناف تناقضذذذار كبير  

 تعتري الشلاا ار الت  أ لوا بلاا للشرلة.

؛لاه الظروف، ونظرا لتشذذذذذذذذاا  القضذذذذذذذذية، وعدم تعاوي صذذذذذذذذاحب البلاغ، واحتمال وجو   وف   ل  -10
منظمة إجرامية  طير  تعمل ف  أراضذذذ  الدولة الطرف، وضذذذرور  الفصذذذل بين الأشذذذخاص المدعى عليلام،  

عن أي تد ل غير مشذروع من الأشذخاص المدعى عليلام،    وتو   ضذماي إجراء تحقيق فعال وشذامل اعيدال 
. و؛و الاسذذذذذذذذذذذذتنتاق اللاي توصذذذذذذذذذذذذلا إليه  معقولال   قاء صذذذذذذذذذذذذاحب البلاغ ف  الحبس الانفرا ي قرارال يبدو قرار إا

، عندما تجاوزر مد  الحبس  2009تشذرين الثان /نوفمبر    17، ااسذتثناء قرار؛ا المؤرخ  المحكمة العليا أيضذال 
 .يومال  28الانفرا ي االفعل المد  القصوك المحد   ف  
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وبناء على ما تقدم، لا أرك كيف يمكن القول إي قرارار المحاكم المحلية اائنة التعسذذذذذذذذذذف أو إنلاا   -11
انتلاكا    للعدالة، وللال ، فأنا ما كنا لأقول ف  اسذذذذتنتاج  إي الدولة الطرف  أو إنكارال   تشذذذذكل  طأ واضذذذذحال 

( من العلاذد اذإقذداملاذا على إيذداعذه الحبس الانفرا ي  1)9حقو  صذذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ المكفولذة اموجذب المذا    
 .2010أو إاقائه ر؛ن الاحتجاز الاحتيال  حتى تاريخ محاكمته ف  آاار/مارو  يومال  28 لمد 
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